FROST(@JGUARD

1. Place elastic loop over the driver’s side mirror. Our FitFast™
technology ensures the best placement and most snug fit to
your windshield, every time. Chose the FitFast™ loop that
best fits your vehicle. (Fig. 1)
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2. Unroll the FrostGuard® as you walk around the front of the
vehicle. It may be necessary to slightly stretch the elastic
loop as you walk in front of the vehicle to attach to the
passenger side mirror. The printed side should be facing out.
(Fig. 2)

Fig. 4
Security Feature
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3. When you reach the passenger’s side mirror, slide the
corresponding elastic loop over the mirror. Lightly tug on
the FrostGuard® to center the unit on the windshield. Check
and smooth the cover to make sure it is lying flat against the
windshield. Extend the wiper blade cover over windshield
wipers for added protection. (Fig. 3)
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4. Open front doors and make sure the security
panels are hanging inside the door frames,
past the door jams. (Fig. 4-A). Close the
doors, making sure the security panels stay in
place. (Fig. 4-B)
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Instruction Manual

NOTE: The FrostGuard® is designed to cover the
substantial viewing area of the windshield. Perimeter
edges may not be covered.

For best results, apply over a dry windshield.

The FrostGuard® should not be used as a sunshade or in
extremely hot weather.

WARNING: Never operate the vehicle with the product

installed on the windshield. It is only intended for parked
vehicle use.
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Manuale di Istruzioni

NOTA: FrostGuard® e’ progettato per coprire la
maggiorparte del parabrezza. | bordi del perimetro
potrebbero non essere coperti.

Per migliori risultati, applicare sul parabrezza asciutto.

Non usare FrostGuard® come parasole o in presenza di
temperature estremamente elevate.

ATTENZIONE: Non azionare mai il veicolo con il prodotto
installato sul parabrezza. Il FrostGuard® va utilizzato solo
quando il veicolo e’ parcheggiato.
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Manuel d’instructions

A noter: Le FrostGuard® a été congu pour recouvrir la
majeure partie du pare-brise. Le périmétre extérieur du
pare-brise peut ne pas étre couvert.

Pour une meilleure efficacité, veuillez poser FrostGuard®
sur un pare-brise sec.

Le FrostGuard® ne doit pas étre utilisé en tant que
pare-soleil et par temps chaud.

AVERTISSEMENT : Ne jamais faire fonctionner le
véhicule avec le produit installé sur le pare-brise. Il est
uniquement destiné a I'utilisation de véhicules stationnés.
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Mode d’emploi

Remarque : le FrostGuard * est congu pour couvrir la
plupart de la zone de visualisation du pare-brise. Les
zones de périmétre risquent de ne pas étre couvertes.

Pour de meilleurs résultats, appliquez-le sur un
pare-brise sec.

N’utilisez jamais Le FrostGuard ® pour bloquer le soleil ou
par temps trés chaud.

AVERTISSEMENT : Ne jamais faire fonctionner le
véhicule avec le produit installé sur le pare-brise. Il est
uniquement destiné a l'utilisation de véhicules stationnés.

Gebrauchsanweisung

Hinweis: Der FrostGuard® wurde entwickelt um den
Hauptsichtbereich der Windschutzscheibe abzudecken.
Eck- und Randbereiche bleiben eventuell unbedeckt.

Fur beste Ergebnisse, bitte FrostGuard® auf trockener
Windschutzscheibe anbringen.

Der FrostGuard® sollte nicht als Sonnenschutz oder bei
extrem heiBen Temperaturen eingesetzt werden.

WARNUNG: Wenn das Produkt auf der Windschutzschei-
be installiert ist, Fahrzeug niemals in Betrieb nehmen.
Das Produkt sollte nur an geparkten Fahrzeugen
verwendet werden.
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Manual de instrucciones

NOTA: Los FrostGuard® son disefiados para cubrir el drea
de visualizacién sustancial del parabrisas. Bordes
perimetrales pueden no estar cubiertos.

Para obtener los mejores resultados, aplique sobre un
parabrisas seco.

El FrostGuard® no debe utilizarse como una sombrilla o
en un clima demasiado caliente.

ATENCION: Nunca opere el vehiculo con el producto
instalado en el parabrisas. El producto esta disefiado
para el uso mientras el vehiculo estacionado.
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